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Allgemeine Angaben

Symbole

Achtungzeichen:
Gibt einen Hinweis auf eine drohende Gefahr! Bei Nichtbeach-
tung kénnen schwere Verletzungen die Folge sein!

- Hinweiszeichen:
1 Information, nitzlicher Hinweis!

I:I Verweist zu Beginn oder im Text auf ein entsprechendes Bild.

Sicherheitshinweise

allgemein

» Diese Montage- und Betriebsanleitung (MBA) muss von der Person, die
den Antrieb montiert, betreibt oder wartet, gelesen, verstanden und be-
achtet werden.

* Montage, Anschluss und Erstinbetriebnahme des Antriebes dirfen nur
von sachkundigen Personen durchgefiihrt werden.

» Den Antrieb nur an korrekt ausgerichteten und gewichtsausgeglichenen
Toren montieren. Ein falsch ausgerichtetes Tor kdnnte ernsthafte Verlet-
zungen verursachen oder den Antrieb beschéadigen.

» Der Hersteller haftet nicht fur Schaden und Betriebsstérungen, die sich
aus der Nichtbeachtung der Montage- und Betriebsanleitung ergeben.

» Sorgen Sie dafur, daf} diese Montage- und Betriebsanleitung griffbereit in
der Garage liegt.

» Unfallverhitungsvorschriften und glltige Normen in den entsprechenden
Landern beachten und einhalten.

» Richtlinie ,Kraftbetatigte Fenster, Tlren und Tore - ZH 1/494“ der Berufs-
genossenschaft beachten und einhalten. (in Deutschland fiir den Betrei-
ber gliltig)

« Vor Arbeiten am Antrieb immer Netzstecker ziehen.

» Nur Original-Ersatzteile, -Zubehor und -Befestigungsmaterial des Her-
stellers verwenden.

zur Lagerung

» Die Lagerung des Antriebes darf nur in geschlossenen und trockenen
Raumen bei einer Raumtemperatur von -20 - +50 °C erfolgen.

» Den Antrieb liegend lagern.
,
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fir den Betrieb

» Der Antrieb darf nur betrieben werden, wenn eine ungefahrliche Kraftto-
leranz eingestellt ist. Die Krafttoleranz muss so gering eingestellt sein,
daB die SchlieRkraft eine Verletzungsgefahr ausschliet.

» Nie in ein laufendes Tor oder bewegte Teile greifen.
« Kinder, behinderte Personen oder Tiere von dem Tor fernhalten.
» Das Tor erst durchfahren, wenn dieses vollstandig gedffnet ist.

* An der Mechanik oder den SchlieRkanten des Tores, kann es Gefahr
durch Quetsch- und Scherstellen geben.

 Istim Tor keine Schlupftir oder hat die Garage keinen separaten Ein-
gang, eine Notentriegelung (Entriegelungsschloss oder Bowdenzug)
montieren die von Aussen betatigt werden kann.

fur die Funkfernsteuerung

» Die Fernsteuerung ist nur fir Gerate und Anlagen zuléssig, bei denen
eine Funkstorung im Sender oder Empfanger keine Gefahr fir Men-
schen, Tiere oder Gegenstande ergibt oder das Risiko durch andere Si-
cherheitseinrichtungen abgedeckt ist.

« Der Benutzer muss dariber informiert werden, daf} die Fernsteuerung
von Anlagen mit Unfallrisiko, wenn tberhaupt, nur bei direktem Sichtkon-
takt erfolgen darf.

« Die Funkfernsteuerung darf nur benutzt werden, wenn die Bewegung
des Tores eingesehen werden kann und sich keine Personen oder Ge-
genstande im Bewegungsbereich befinden.

» Handsender so aufbewahren, da® ungewollte Betatigung, z.B. durch Kin-
der oder Tiere ausgeschlossen ist.

» Der Betreiber der Funkanlage geniel3t keinerlei Schutz vor Stérungen
durch andere Fernmeldeanlagen und Geréate (z.B.: Funkanlagen, die ord-
nungsgemalf im gleichen Frequenzbereich betrieben werden). Bei Auf-
treten erheblicher Stérungen wenden Sie sich bitte an das fiir Sie zustan-
dige Fernmeldeamt mit Funkstérmeftechnik (Funkortung) !

* Handsender nicht an funktechnisch empfindlichen Orten oder Anlagen
betreiben (z.B.: Flughafen, Krankenhaus).

Typenschild

Das Typenschild ist auf der Haube des Steuerungsgehauses angebracht.

Auf dem Typenschild ist die genaue Typenbezeichung und das Herstel-
lungsdatum (Monat/Jahr) des Antriebes zu finden.

Bestimmungsgemale Verwendung

Achtung, Zerstérung des Antriebes !

Tore nicht ohne eingestellten Gewichtsausgleich (Federn ge-
spannt), mit dem Antrieb 6ffnen oder schliessen. Dabei wird der
Motor (Getriebe) beschadigt oder zerstort.

« Der Antrieb ist ausschlieRlich zum Offnen und SchlieRen von Toren be-
stimmt. Eine andere oder darlber hinausgehende Benutzung gilt als
nicht bestimmungsgemaRn. Fir Schaden, die durch andere Benutzung
entstehen, haftet der Hersteller nicht. Das Risiko tragt alleine der Betrei-
ber. Die Gewabhrleistung erlischt dadurch.

« Tore, die mit einem Antrieb automatisiert werden, miissen den derzeitig
gulltigen Normen und Richtlinien entsprechen: z.B. EN 12604, EN 12605.

» Der Antrieb darf nur in technisch einwandfreiem Zustand, sowie bestim-
mungsgemal, sicherheits- und gefahrenbewuf3t unter Beachtung der
Montage- und Betriebsanleitung (MBA) benutzt werden.

« Stdrungen, die die Sicherheit beeintrachtigen kénnen, sind umgehend zu
beseitigen.

« Das Tor muss stabil und verwindungssteif sein, d.h. es darf sich beim
Offnen oder SchlieRen nicht durchbiegen oder verwinden.

« Der Antrieb kann keine Defekte oder eine falsche Montage des Tores
ausgleichen.

* Antrieb nur im trockenen Raum und in nicht explosionsgefahrdeten Be-
reichen einsetzen.

* Antrieb nicht in RGumen mit aggressiver (z.B. salzhaltiger Luft)
Atmosphare betreiben.



CLASSIC

max. Breite:

- Schwingtor:

- Sektionaltor:

- Flageltor **:

- Seitensektional- oder Rundumtor

- Kipptor:

ca. Hohe

- Schwingtor:

- Sektionaltor:

- Flageltor:

- Seitensektional- oder Rundumtor

- Kipptor:
Einschaltdauer:

DUO:

max. Breite:

- Schwingtor:
- Sektionaltor:
- Flageltor **:

- Seitensektional- oder Rundumtor
Schiene 2600
Schiene 3000
Schiene 3400

- Kipptor:
ca. Hoéhe

- Schwingtor:
Schiene 2600
Schiene 3000
Schiene 3400

- Sektionaltor:
Schiene 2600
Schiene 3000
Schiene 3400
- Flugeltor **:
Schiene 2600
- Seitensektional- oder Rundumtor
Schiene 2600
- Kipptor:
Schiene 2600
Schiene 3000
Schiene 3400

Einschaltdauer:

Allgemeine Angaben

max. Zulassige TormaRe *

550 SL 800 SL

4000 5500
4000 5500
2800 2800
2350 2350
3500 4500
2600 2600
2350 2350
2800 2800
2300 3000
1900 1900

15 15

650 SL 800 SL

5000 5500
5000 5500
2800 2800
2350 2350
2750 2450
3150 3150
4000 4500
2600 2600
3000 3000
3400 3400
2350 2350
2750 2750
3150 3150
2800 3000
3000 3000
1900 1900
2300 2300
2700 2700

15 15

EXCLUSIV: 550 SL
max. Breite:
- Schwingtor 5000
- Sektionaltor: 5000
- Flugeltor **: 2800
- Seitensektional- oder Rundumtor
Schiene 2600 2350
Schiene 3400 3150
- Kipptor: 4000
ca. Hohe
- Schwingtor:
Schiene 2600 2600
Schiene 3400 3400
- Sektionaltor:
Schiene 2600 2350
Schiene 3400 3150
- Flugeltor **: 2800
- Seitensektional- oder Rundumtor
2500
- Kipptor:
Schiene 2600 1900
Schiene 3400 2700
Einschaltdauer: 40

* Tor nach EN 12604, EN 12605

6000
6000
2800

2350
3150

5500

2600
3400

2350
3150

3000
3000
1900

2700
40

800 SL 1100 SL

8000
8000
2800

2350
3150

7500

2600
3400

2350
3150

3500
3500
1900

2700
40

mm
mm
mm

mm
mm

mm

mm
mm

mm
mm
mm

mm
%

** mit Standard Flugeltorbeschlag Artikelnr. 1501. GroRere Tore nur nach

Anfrage.

Bei héheren Toren, missen entsprechende Schienenlangen bestellt oder
Schienenverlangerungen eingebaut werden, siehe Zubehor.



Allgemeine Angaben

Technische Daten

allgemein
Nennspannung: 230 V/IAC
Nennfrequenz: 50/60 Hz

Beleuchtung: max. 32,5V, max. 34 W, BA 15s
alternativ 24 V, 21 W, BA 15s
Einsatztemperaturbereich: -20 - +50 °C
Schutzklasse IP 00

Arbeitsplatzbezogener Emmisionswert < 75 dBA - nur Antrieb

CLASSIC 550 SL 800 SL
max. Zug- und Druckkraft: 550 800 N
Nennzugkraft: 165 240 N
Nennstromaufnahme: 0,7 0,8 A
Nennleistungsaufnahme: 140 160 w
max. Geschwindigkeit: 160 150 mm/s
Leistungsaufnahme, Stand by: ~7 ~7 w
Gewicht: 17,0 18 kg
Verpackung (L x B x H): 1980 x 240 x 180 mm
DUO 650 SL 800 SL
max. Zug- und Druckkraft: 650 800 N
Nennzugkraft: 195 240 N
Nennstromaufnahme: 0,7 0,8 A
Nennleistungsaufnahme: 150 160 w
max. Geschwindigkeit: 180 130 mm/s
Leistungsaufnahme, Stand by: ~2 ~2 w
Gewicht mit  Schiene 2600: 16,0 16 kg
Schiene 3000: 17,4 17,4 kg
Schiene 3400: 18,4 18,4 kg
Verpackung (L x B x H):
- Antrieb 790 x 160 x 160 mm
- Schiene 2600 1665 x 160 x 50 mm
- Schiene 3000 1860 x 160 x 50 mm
- Schiene 3400 2060 x 160 x 50 mm
EXCLUSIV 550 SL 800 SL 1100 SL
max. Zug- und Druckkraft: 550 800 1100 N
Nennzugkraft 165 240 330 N
Nennstromaufnahme: 0,7 0,8 0,9 A
Nennleistungsaufnahme: 150 160 190 w
max. Geschwindigkeit: 180 130 130 mm/s
Leistungsaufnahme, Stand by: ~2 ~2 ~2 w
Gewicht mit  Schiene 2600: 18,0 18,5 19,0 kg
Schiene 3400: 20,4 20,9 21,4 kg
Verpackung (L x B x H):
- Schiene 2600 1980 x 240 x 180 mm
- Schiene 3400 2365 x 240 x 180 mm

EG-Herstellererklarung

Die Firma
SOMMER Antriebs- und Funktechnik GmbH
Hans-Bockler-StraRe 21-27
D-73230 Kirchheim/Teck

erklart daR der Antrieb:
- CLASSIC SP 550 SL, SP 800 SL
sprint 550 SL. 800 SL
- DUO 650 SL, 800 SL
- EXCLUSIV MA 550 SL, MA 800 SL, MA 1100 SL
marathon 550 SL, 800 SL, 1100 SL
nachfolgenden Richtlinien enspricht:
- Maschinenrichtlinie 98/37/EG
- Niederspannungsrichtlinie 73/23/EWG
- EU-Richtlinie Gber elektromagnetische Vertraglichkeit 89/336/EWG

insbesondere wurden folgende Normen/Normenentwiirfe angewandt:
- EN 12 453:2000, EN 12 445:2000, EN 60204-1:1997, EN 954-1:1996
- DIN V VDE 0801, EN 60335-1:1994

Hinweis:

Die Inbetriebnahme der Toranlage ist solange untersagt, bis festgestellt
wurde, daf die Toranlage, in die dieser Antrieb eingebaut werden soll, den
Bestimmungen aller einschlagigen und zutreffenden EG-Richtlinien ent-
spricht.

Kirchheim, 29.01.2002 Uwe Sommer

Geschaftsfiihrer



Montagevorbereitungen

Sicherheitshinweise

» Die gelieferte Netzzuleitung darf nicht gekirzt oder verlangert werden.

» Die Spannung der Stromquelle muss mit der auf dem Typenschild des
Antriebs Ubereinstimmen.

» Alle extern anzuschlielenden Gerate missen sichere Trennung der Kon-
takte gegen deren Netzspannungsversorgung nach IEC 364-4-41 aufwei-
sen.

» Aktive Teile des Antriebs (spannungsfiihrende Teile, z.B. C-Schiene) dir-
fen nicht mit Erde oder mit aktiven Teilen oder Schutzleitern anderer
Stromkreise verbunden werden.

» Beider Verlegung der Leiter der externen Gerate ist IEC 364-4-41 zu be-
achten.

Schlupftiirsicherung oder
Entriegelungsschloss montieren

» Im Tor ist eine Schlupftlr, aber keine Schlupftirsicherung vorhanden -
Schlupftiirsicherung einbauen (siehe Zubehoranleitung).

» Im Tor ist keine Schlupftir und in der Garage kein zweiter Eingang vor-
handen - Entriegelungsschloss oder Bowdenzug zur Entriegelung von
aussen einbauen (siehe Zubehoranleitung).

Lieferumfang CLASSIC / EXCLUSIV

« Lieferumfang kann je nach Ausfilhrung des Antriebes abweichen.

2 C-Schienen, 1 Schaltschieber “H”, 1 Schaltschieber “V”, 1 Kette (EXCLU-
SIV), 1 Kette im Kettenkanal (CLASSIC), 1 Uberschubteil, 1 Steuerungs-
gehause (mit Tasterleitung, Netzkabelund Beleuchtung), 1 Laufwagen, 1
Schubstange, 1 Torbeschlagswinkel, 1 Deckenaufhangung, 1 Montage- und
Betriebsanleitung, 1 Montagebeutel

Lieferumfang DUO

« Lieferumfang kann je nach Ausfiihrung des Antriebes abweichen.

Schienenpaket:

Bewegungshub 2600 mm:

2 C-Schienen, 1 Schaltschieber “H”, 1 Schaltschieber “V”, 1 Einschubteil
mit Steuerleitung (5000 mm), 1 Kette im Kettenkanal, 1 Uberschubteil

Bewegungshub 3000 und 3400 mm:
siehe Bewegungshub 2600 mm jedoch zusatzlich 1 Deckenaufhangung

Antriebspaket:

1 Steuerungsgehause (inkl. Netzkabel, Taster und Beleuchtung), 1 Laufwa-
gen, 1 Schubstange, 1 Torbeschlagwinkel, 1 Deckenaufhdngung, 1 Monta-
ge- und Betriebsanleitung, 1 Montagebeutel

Benotigtes Werkzeug

| [0

10mm
13mm
2x17mm
—
o C>—0
10mm




Montage allgemein

Sicherheitshinweise

Montage, Anschluss und Erstinbetriebnahme des Antriebes darf nur von
sachkundigen Personen durchgefiihrt werden.

Tor nur bewegen, wenn sich keine Menschen, Tiere oder Gegenstande
im Bewegungsbereich befinden.

Kinder, behinderte Personen oder Tiere von dem Tor fernhalten.
Beim Bohren der Befestigungslocher Schutzbrille tragen.

Den Antrieb beim Bohren abdecken, damit kein Schmutz in den Antrieb
eindringen kann.

Wande und Decke miissen fest und stabil sein. Antrieb nur an
korrekt ausgerichtetem Tor montieren. Ein falsch ausgerichtetes
Tor kdnnte ernsthafte Verletzungen verursachen.

Tore mussen in sich stabil sein, da hohe Zug- und Druckkrafte wirken.
Leichte Tore aus Kunststoff oder Aluminium, wenn nétig, vor der Monta-
ge verstarken. Fachhandler um Rat fragen.

Torverriegelungen entfernen oder funktionsunfahig machen.

Nur zugelassenes Befestigungsmaterial (z.B. Dibel, Schrauben) verwen-
den. Das Befestigungsmaterial dem Material der Decken und Wande an-
passen.

Leichtlaufigkeit des Tores Uberprifen.

Das Tor muss kraftausgeglichen sein.

Test : Tor von Hand halb 6ffnen. In dieser Stellung muss es stehen
bleiben. Lauft das Tor nach oben oder unten - Tor mechanisch
nachjustieren. Fachhandler um Rat fragen.

Abstand zwischen Torhéchstlaufpunkt (THPR siehe Bild 11) und Decke
Uberprifen. Er darf min. 35 mm und max. 100 mm betragen, wobei der
Schubarm in einem Winkel von max. 30° stehen darf. Ist der Abstand ge-
ringer, muss der Antrieb nach hinten versetzt und eine verlangerte
Schubstange montiert werden, Fachhandler um Rat fragen.

Tortypen und Zubehor*

* Zubehor ist nicht im Lieferumfang enthalten

N
L=l

Tortyp

Zubehor

Schwingtor kein Zubehor nétig

Sektionaltor mit einfacher
Laufschiene

Sektionaltorbeschlag mit
Bumerang *

Sektionaltor mit doppelter
Laufschiene

Sektionaltorbeschlag ohne
Bumerang *

Rolladentor kein Zubehor nétig
Kipptor Kurvenarm *
Fligeltor Fligeltorbeschlag *

Rundumtor, Seitensektionaltor Fachhandler fragen

Tipps fiir die Montage

» Kontrollieren Sie den Lieferumfang vor Beginn der Montage, so ersparen

Sie sich Zeit und unnétige Arbeit beim Fehlen eines Teiles.
Die Montage ist von zwei Personen, schnell und sicher durchzufiihren.

Kann der Antrieb nicht in der Mitte des Tores montiert werden, so darf er
auch versetzt werden. Dabei ist darauf zu achten, daf3 das Tor sich nicht
verwindet und somit in den Laufschienen verklemmt.
Uberpriifung : Das Tor an der Stelle wo der Antrieb montiert werden
soll, mehrmals mit der Hand 6ffnen und schlief3en.
LaRt sich das Tor an dieser Stelle leicht betatigen
(unter Einhaltung der vorgeschriebenen Krafte),
kann der Antrieb montiert werden.

Notentriegelung:

Bei einer Garage ohne separatem Eingang (z.B. Schlupftlire), muss die
vorhandene Notentriegelung des Antriebes von aussen zu betatigen
sein. Deshalb die Notentriegelung nach aussen filhren, das kann mit ei-
nem Bowdenzug oder einem Entriegelungsschloss geschehen. Hierbei
sollte immer der Backjump (DIP-Schalter 6 ON) eingeschaltet sein.
Siehe Kapitel Zubehor

Schwingtore

Da die mechanische Verriegelung bei einem Tor mit Antrieb abgebaut
oder funktionsunfahig gemacht werden muss, kann es bedingt durch die
Bauart des Tores mdglich sein, das Tor ca. 50 mm von Hand zu &ffnen.
Um dem entgegen zu wirken, kénnen Federschnapper montiert werden,
die das Tor zuséatzlich zu dem Antrieb verriegeln. Diese Federschnapper
sind Uber ein Verriegelungsset an den Antrieb angeschlossen, um beim
Offnen des Tores zuerst die Federschnépper zu entriegeln bevor der An-
trieb das Tor 6ffnet.

Fliigeltor, Rundum- oder Seitensektionaltor:

Bei Antrieben, die ein oben genanntes Tor beim Offnen vor sich her-
schieben (siehe Grafik), muss die Polung:

- der Adern 12 + 13 bei EXCLUSIV

- der Adern 3 + 4 bei CLASSIC oder DUO

an der Direktsteckleiste vertauscht werden.

Weitere Impulsgeber sind: Handsender, Funkcody, Funkinnenta-
ster und Schliisseltaster. Beim Handsender, Funkcody oder Fun-
kinnentaster muss keine Verbindungsleitung zum Antrieb instal-
liert werden, fragen Sie lhren Fachhéndler.



Montage CLASSIC / EXCLUSIV

Vormontieren

 Antrieb aus der Verpackung entnehmen.

[1] Verpackung ensprechend den Landervorschriften entsorgen.

1° Zwei C-Schienen (1) in Uberschubteil (2) bis zum Anschlag
zusammenstecken.
[I] Beim EXCLUSIV auf die unbeschichteten Seiten achten.

» Spannelement (1) in Kette (2) einhdngen und um 90° drehen.
Einschubteil (6) einschieben und Spannelement (1) durchstecken.
U-Scheibe (5) und Feder (4) auf Spannbolzen (3) schieben und
Spannbolzen (3) in Spannelement (1) einschrauben.

o N Kette bis zur Markierung (Pfeil) spannen.

« Sturzwinkel (2) mit Schraube (1) und Mutter (3) am Einschubteil (4)
befestigen.

» Zwei Stahlwinkel mit Langléchern (1) abschrauben und an Decken-
halterung (2) wie dargestellt anschrauben.

» Schubstange (1) demontieren:
Klemmsicherung (2) herausziehen und Bolzen (3) entfernen.

Montieren
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Ist der Abstand zwischen Decke und Unterkante C-Schiene
groBer als 245 mm, die Deckenaufgangung (mit Lochbandeisen)
verlangern.

7" Torhéchstlaufpunkt (THP) ermitteln:

Tor 6ffnen und geringsten Abstand (min. 35 mm) zwischen Torober-
kante und Decke messen. Dieser Abstand zwischen THP und Unter-
kante C-Schienen muss min. 5 mm und darf max. 65 mm betragen,
wobei der Schubarm in einem Winkel von max. 30° (siehe Bild 21)

stehen darf !
n VM

S D
A
|
1ol |
[OoH 3 24

30

8 ° Der Antrieb kann am Sturz (S) oder an der Decke (D) montiert wer-
den.

» Tormitte vorne (VM) ausmessen und am Tor und Sturz oder Decke
markieren.



Montage CLASSIC / EXCLUSIV

74mm ‘ 74mm

VM

65mm

/

» Markierung 74 mm rechts und links von der Tormitte (VM) auf glei-
cher Hohe an Sturz oder Decke anbringen (Bild 8 beachten).

» Zwei Loécher (@ 10 x 65 mm tief) bohren.

Beim Bohren Schutzbrille tragen!
Deckenstirke beachten, besonders bei Betonfertiggaragen!

« Tor 6ffnen. Markierung von Tormitte an Decke (HM) Ubertragen.
Tor schlieRen.

42 * Dubel (1) einsetzen. Antrieb (2) vorne anheben. Sturzbeschlag (3)
vorne mit zwei Schrauben (4) und U-Scheiben (5) festschrauben.

[1] Steuerungsgehause (6) vor Beschadigungen schiitzen!

13 ° Antrieb hochheben

» Deckenhalterung (1) ausrichten. Die Lage sollte im Bereich
(B =0 -600 mm) liegen.

é Trittsichere und stabile Leiter benutzen!

14" Antrieb horizontal nach Tormitte hinten (HM) ausrichten. Bohrungen
markieren. Zwei Lécher (@ 10 x 65 mm tief) bohren.

Beim Bohren Schutzbrille tragen!
Deckenstarke beachten, besonders bei Betonfertiggaragen!

» Dlbel (1) einsetzen. Zwei Schrauben (2) mit U-Scheiben (3) anset-
zen. Schrauben (2) fest anziehen.

» C-Schiene (4) in der Héhe ausrichten. Dazu, wenn nétig, Schrauben
(5) versetzen. Schrauben (5) festziehen.

» Schubstange (1) montieren :
Bolzen (2) einfiihren und Klemmsicherung (3) aufschieben.

» Notentriegelungsseil (N) einmal ziehen. Laufwagen (1) ist entriegelt.
Schraube (8) am Sturzbeschlag anziehen.

» Laufwagen (1) mit Schubstange (2) ganz nach vorne schieben (3).
Wenn nétig Schaltschieber (4) dazu l6sen.

 Torbeschlagwinkel (5) auf Tormitte (VM) ausrichten und 5 Bohrungen
markieren. 5 Locher (& 5 mm) bohren.

Je nach Tormaterial geeignete Schrauben verwenden.

Beim Bohren Schutzbrille tragen!

» 5 Sechskantschrauben (6) einsetzen und fest anziehen.
» Schaltschieber (4) I6sen und ganz an den Laufwagen schieben (7).
» Schraube vom Schaltschieber (4) festziehen.
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Uberstehende Deckenhalterungen (4) kiirzen (z.B. absdgen und
entgraten).

« Hinteren Schaltschieber (1) I16sen und ganz nach hinten bis Anschlag
(2) schieben. Tor (3) von Hand &ffnen.

 Schaltschieber (1) ganz an den Laufwagen (5) heranschieben.
Schraube am Schaltschieber (1) festziehen.



Montage CLASSIC / EXCLUSIV

Taster montieren und anschlieBen

Der Bediener darf beim Betétigen des Tasters nicht im Bewe-
gungsbereich des Tores stehen und muss direkte Sicht auf das
Tor haben.

Tasterkabel (Lange 7 m) nie entlang einer Stromleitung verlegen, dies
kann Stérungen in der Steuerung verursachen. Tasterkabel ist bei Aus-
lieferung an der Steuerung angeschlossen.

» Tasterkabel fest verlegen.

1,6m

18 ° Taster (1) an einer geeigneten, gut zuganglichen Stelle in der Garage
montieren. Mindesthéhe vom Boden : 1,6 Meter

E] Taster (1) nicht im Bewegungsbereich des Tores montieren.

« Tasterkabel (2) in der Garage installieren. Kabelende am Taster (1)
anschliellen.

Steckdose montieren

Steckdose darf nur von einer Elektrofachkraft montiert werden.
Die Steckdose mit einer Sicherung (16 A trage) absichern.

é Giiltige VDE Vorschriften beachten !

9° Steckdose (1) im Abstand von ca. 0,5 m zum Steuerungsgehause (2)
an der Decke montieren.

 Verbindungsleitung von Steckdose zum elektrischen Netz installieren
und anschlieBen. Netzstecker noch nicht in Steckdose ein-
stecken !




Montage DUO

Auswahl Einbauvariante

Wabhlen Sie die gewiinschte Einbauvariante.
Einbauvariante (B) Stromzufiihrung umbauen.
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Vormontage Einbauvariante A/C

* Antrieb aus der Verpackung entnehmen.

m Verpackung ensprechend den Landervorschriften entsorgen.

» Schaltschieber (1) I16sen, in Pfeilrichtung verschieben und Kettenka-
nal (2) ausklappen.

2 Laufwagen (1) auf Kettenkanal aufschieben. Kette (2) greift dabei in
das Kettenrad (3). Sollte sich das Kettenrad (3) nicht drehen, Not-
entriegelung (N) einmal ziehen. Kettenrad (3) ist dann entriegelt.
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2 N Laufwagen (1) in C-Schiene (2) einschieben.

4 ° Zwei C-Schienen (1) in Uberschubteil (2) bis zum Anschlag zusam-
menstecken.

10

» Spannelement (1) in Kette (2) einhangen und um 90° drehen.
Einschubteil (6) einschieben und Spannelement (1) durchstecken.
U-Scheibe (5) und Feder (4) auf Spannbolzen (3) schieben und
Spannbolzen (3) in Spannelement (1) einschrauben.

« Kette bis zur Markierung (Pfeil) spannen.

6

« Hier nicht spannen, ab Werk vorgespannt.

7

» Deckenaufhangung (1) auf C-Schiene (2) aufschieben.

9

« Sturzwinkel (2) mit Schraube (1) und Mutter (3) am Einschubteil (4)
befestigen.



Montage DUO

Vormontage Einbauvariante B

 Antrieb aus der Verpackung herausnehmen.

m Verpackung ensprechend den Landervorschriften entsorgen.

» Schaltschieber (1) l16sen, in Pfeilrichtung verschieben und Kettenka-
nal (2) ausklappen.

2 Laufwagen (1) auf Kettenkanal aufschieben. Kette (2) greift dabei in
das Kettenrad (3). Sollte sich das Kettenrad (3) nicht drehen, Not-
entriegelung (N) einmal ziehen. Kettenrad (3) ist dann entriegelt.
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3 Laufwagen (1) in C-Schiene (2) einschieben.

« Zwei C-Schienen (1) in Uberschubteil (2) bis zum Anschlag zusam-
menstecken.

» Spannelement (1) in Kette (2) einhangen und um 90° drehen.
Einschubteil (6) einschieben und Spannelement (1) durchstecken.
U-Scheibe (5) und Feder (4) auf Spannbolzen (3) schieben und
Spannbolzen (3) in Spannelement (1) einschrauben.
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« Hier nicht spannen, ab Werk vorgespannt.

7

« Kette bis zur Markierung (Pfeil) spannen.

8
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» Deckenaufhangung (1) auf C-Schiene (2) aufschieben.

9

0° Sturzwinkel (2) mit Schraube (1) und Mutter (3) am Einschubteil (4)
befestigen.



Montage DUO

Montieren
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min. 35mm
5 -65mm

Ist der Abstand zwischen Decke und Unterkante C-Schiene
groBer als 245 mm, die Deckenaufgangung (mit Lochbandeisen)
verlangern.

1 Torhéchstlaufpunkt (THP) ermitteln:
Tor 6ffnen und geringsten Abstand (min. 35 mm) zwischen Torober-
kante und Decke messen. Der Abstand zwischen THP und Unter-
kante C-Schiene muss min. 5 mm und darf max. 65 mm betragen,
wobei der Schubarm in einem Winkel von max. 30° (siehe Bild 21)
stehen darf !
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12 ° Der Antrieb kann am Sturz (S) oder an der Decke (D) montiert wer-
den.

13 ° Tormitte vorne (VM) ausmessen und am Tor und Sturz oder Decke
markieren.

HM
T

74mm 374mm

VM
65mm

/

» Markierung 74 mm rechts und links von der Tormitte (VM) auf glei-
cher Hohe an Sturz oder Decke anbringen (Bild 11 beachten).

» Zwei Loécher (@ 10 x 65 mm tief) bohren.

Beim Bohren Schutzbrille tragen!
Deckenstédrke beachten, besonders bei Betonfertiggaragen!

« Tor 6ffnen. Markierung von Tormitte an Decke ubertragen (HM).
Tor schlieRen.
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6° Dibel (1) einsetzen. Antrieb (2) vorne anheben. Sturzbeschlag (3)
vorne mit zwei Schrauben (4) und U-Scheiben (5) festschrauben.

* Antrieb (2) hochheben.

17 ° Deckenhalterung (1) ausrichten. Die Lage sollte im Bereich
(B =0...600 mm) liegen.

é Trittsichere und stabile Leiter benutzen!

* Antrieb horizontal nach Tormitte hinten (HM) ausrichten. Bohrungen
markieren. Zwei Lécher (@ 10 x 65 mm tief) bohren.

Beim Bohren Schutzbrille tragen!
Deckenstarke beachten, besonders bei Betonfertiggaragen!

 Dulbel (1) einsetzen. Zwei Schrauben (2) mit U-Scheiben (3) anset-
zen. Schrauben fest anziehen.

» C-Schiene (4) in der Hohe ausrichten. Dazu, wenn nétig, Schrauben
(5) versetzen. Schrauben (5) festziehen.

» Schubstange (1) montieren :
langen Bolzen (2) einfiihren und Klemmsicherung (3) aufschieben.

« Torbeschlagwinkel (4) an Schubstange (1) mit Bolzen kurz (5) befe-
stigen. Klemmsicherung (3) aufschieben.

» Notentriegelungsseil (N) einmal ziehen. Laufwagen (1) ist entriegelt.
Schraube (8) am Sturzbeschlag anziehen.

« Laufwagen (1) mit Schubstange (2) ganz nach vorne schieben (3).
Wenn nétig Schaltschieber (4) dazu l6sen.

» Torbeschlagwinkel (5) auf Mitte Tor ausrichten und 5 Bohrungen
markieren. 5 Locher (& 5 mm) bohren.

Je nach Tormaterial geeignete Schrauben verwenden.
Beim Bohren Schutzbrille tragen!

» 5 Sechskantschrauben (6) einsetzen und fest anziehen.
» Schaltschieber (4) I6sen und ganz an den Laufwagen schieben (7).
» Schraube vom Schaltschieber (4) festziehen.



Montage DUO

« Hinteren Schaltschieber (1) 16sen und ganz nach hinten bis Anschlag
(2) schieben. Tor (3) von Hand &ffnen.

Uberstehende Deckenhalterungen (4) kiirzen (z.B. absigen und
entgraten).

* Schaltschieber (1) ganz an den Laufwagen (5) bis Anschlag (6)
schieben. Schraube am Schaltschieber (1) festziehen.

Steuerungsgehduse montieren und
anschlieBfen

Auswahl der Einbauvariante

Der Bediener darf beim Betatigen des Tasters nicht im Bewe-
gungsbereich des Tores stehen.
Der Bediener muss direkte Sicht zum Tor haben.
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Kabel so verlegen das ein Ausbau der Stromzufiihrung bei Vari-
ante A moglich ist (mit Schlaufe verlegen, wenn Kabel im Rech-
ten Winkel zu der C-Schiene verlegt wird).

()

23 ° Schraube (3) auf dem Steuerungsgehause (1) lI6sen, Lichthaube (2)
abnehmen. Steuerung (4) ausbauen.
Steuerung (4) nur am duBeren Rand anfassen!
Die elektronischen Bauteile nicht beriihren!
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Einbauvariante A/B

1,6m

24 ° Geeigneten Platz fur das Steuerungsgehause (1) in der Nahe einer
vorhandenen Steckdose wahlen.
Mindesthéhe vom Boden - 1,6 Meter.

Einbaulage des Steuerungsgehauses (1) beachten. Maximale
Lange der Steuerleitung (2) 6900 mm beachten, nicht verlangern!

« Steuerleitung (2) (24V) zum Steuerungsgehause (1) in der Garage
installieren. Netzstecker noch nicht einstecken!

25 ° Befestigungspunkte waagerecht mit Abstand 110 mm an der Wand
markieren. Zwei Lécher (@ 6 x 40 mm tief) bohren. Diibel (2) in
Wandbohrungen einsetzen.

Zuleitung zur Steckdose nicht anbohren!
Netzstecker noch nicht einstecken!

N)

ca 75 ¢

» Zugentlastung (1) auf der Gehauseruckseite I6sen. Ende der Steuer-
leitung (2) auf der Rickseite in das Steuerungsgehause (4) herein-
fuhren. Netzkabel (3) und Steuerleitung (2) mit Zugentlastung (1) si-
chern.



Montage DUO
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« Steuerleitung (5) anschliefen: Ader mit Aufdruck 3 (griin) an der
Klemme 3 und mit Aufdruck 4 (rot) an Klemme 4 der Direktstecklei-
ste (2) anschlielen. Gegebenenfalls Steuerleitung (1) kirzen.
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Bei Fliigeltoren Ader mit Aufdruck 3 (griin) an der Klemme 4 und
mit Aufdruck 4 (rot) an Klemme 3 der Direktsteckleiste (8) ansch-
lieRen

28 ° Steuerungsgehause mit zwei Schrauben (1) an der Wand fixieren.
Steuerungsgehause ausrichten und festschrauben.

 Steuerungsplatine (1) auf Direktsteckleiste (2) aufstecken und nach
unten in das Gehause einschieben.

30 ° Lichthaube (2) aufsetzen, Schraube (3) anziehen.

Einbauvariante C

§

4x]

» Geeigneten Platz fiir das Steuerungsgehause (1) in der Néhe einer
vorhandenen Steckdose wahlen.

Einbaulage des Steuerungsgehéauses (1) beachten.
Maximale Lange der Steuerleitung (2) 6900 mm beachten!

« Steuerleitung (2) (24V) zum Steuerungsgehause (1) in der Garage
installieren. Netzstecker noch nicht einstecken!

* 4 Locher (& 6 x 40 mm tief) bohren. Diibel (2) in Bohrungen einset-
zen. Lieferumfang 2x Dibel, 2x Schrauben.

Zuleitung zur Steckdose nicht anbohren!
Netzstecker noch nicht einstecken!
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» Zugentlastung (1) auf der Gehauseruckseite I6sen. Ende der Steuer-
leitung (2) auf der Rickseite in das Steuerungsgehause (4) herein-
fuhren. Netzkabel (3) und Steuerleitung (2) mit Zugentlastung (1) si-
chern.

« Steuerleitung (5) anschlieRen: Ader mit Aufdruck 3 (griin) an der
Klemme 3 und mit Aufdruck 4 (rot) an Klemme 4 der Direktstecklei-
ste (2) anschlieBen. Gegebenenfalls Steuerleitung (5) kiirzen.

Bei Fliigeltoren Ader mit Aufdruck 3 (griin) an der Klemme 4 und
mit Aufdruck 4 (rot) an Klemme 3 der Direktsteckleiste (8) ansch-
lieBen

» Steuerungsgehause mit 4 Schrauben (1) fixieren, ausrichten und
festschrauben. Lieferumfang 2x Dubel, 2x Schrauben.

P
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29 ° Steuerungsplatine (1) auf Direktsteckleiste (2) aufstecken und in das
Gehause einschieben.

30 ° Lichthaube (2) aufsetzen, Schraube (3) anziehen.



Montage DUO

Steckdose montieren

Steckdose darf nur von einer Elektrofachkraft montiert werden.
Die Steckdose mit einer Sicherung (16 A trage) absichern.

é Giiltige VDE Vorschriften beachten!

1° Steckdose (1) im Abstand von ca. 0,5 m zum Steuerungsgehause (2)
an der Wand montieren.

 Verbindungsleitung von Steckdose (1) zum elektrischen Netz instal-
lieren und anschlieRen. Netzstecker (3) noch nicht in Steckdose
einstecken !

Zusatzlichen Taster montieren und
anschlieRen

Nur notwendig, wenn zusitzlich zu dem eingebauten Taster (10),
ein weiterer bendtigt wird.

Der Bediener darf beim Betétigen des Tasters nicht im Beweg-
ungsbereich des Tores stehen und muss direkte Sicht auf das
Tor haben.

» Das Tasterkabel nie entlang einer Stromleitung verlegen, dies kann
Stérungen in der Steuerung verursachen.
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32 ° Taster (1) an einer geeigneten, gut zuganglichen Stelle in der Garage
montieren. Mindesthéhe vom Boden: 1,6 Meter

« Tasterkabel (2) in der Garage installieren. Kabelende am Taster (1)
anschliefRen.

» Schraube (3) auf dem Steuerungsgehause (7) lésen, Lichthaube (4)
abnehmen.
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« Steuerungsplatine (8) nach oben aus dem Gehause herausziehen
und von Direktsteckleiste (9) abziehen.

Platine (8) nur am &uBeren Rand anfassen! Die elektronischen
Bauteile nicht beriihren!

» Tasterkabel (2) auf Klemme 5+6 der Direktsteckleiste (9)
anschlieflen.

» Steuerungsplatine (8) auf Direktsteckleiste (9) aufstecken und nach
unten in das Gehause einschieben.

« Lichthaube (4) aufsetzen, Schraube (3) anziehen.




Inbetriebnahme aligemein

Sicherheitshinweise

Nach Einbau des Antriebes, muss die fiir den Enbau des Antrie-
bes verantwortliche Person gemaR Maschinenrichtlinie 98/37/EG
eine EG-Konformitatserklarung fiir die Toranlage ausstellen und
das CE-Zeichen sowie ein Typenschild anbringen.

Dies gilt auch im Privatbereich und auch, wenn der Antrieb an
einem handbetétigen Tor nachgeriistet wird. Diese Unterlagen,
sowie die Montage- und Betriebsanleitung des Antriebes verblei-
ben beim Betreiber.

Die Krafteinstellung ist sicherheitsrelevant und muss von Fach-
personal mit duBerster Sorgfalt durchgefiihrt werden. Bei un-
zuldssig hoher Krafteinstellung konnen Menschen oder Tiere
verletzt und Gegenstidnde beschéadigt werden.

Wahlen Sie die Krafteinstellung so gering wie méglich, damit
Hindernisse schnell und sicher erkannt werden.

Endlagen Tor ZU + AUF einstellen

Der Laufweg des Antriebes kann mit Hilfe der Schaltschieber (1 + 4) verlan-
gert bzw. verkirzt werden.

A

Uberpriifen Sie, ob das Tor vollstandig &ffnet und schlieRt. Ist das nicht der
Fall, muss der Laufweg eingestellt werden.

Endlage Tor ZU

+ Schaltschieber (4) I6sen, verschieben und festschrauben, bis das Tor
schlieRt. Endlage durch Offnen und SchlieRen iiberpriifen. Wenn
noétig, Vorgang wiederholen, bis das Tor vollstandig schlief3t.

Endlage Tor

» Schaltschieber (1) l16sen, verschieben und festschrauben, bis das Tor
&ffnet. Endlage durch SchlieRen und Offnen (iberpriifen. Wenn nétig,
Vorgang wiederholen, bis das Tor vollstéandig 6ffnet.

Antrieb einlernen

Ablauf je nach Antrieb. Siehe Inbetriebnahme CLASSIC / EXCLUSIV oder
DUO.

16

Notentriegelung priifen

Bei Sektional- oder Deckenlauftoren kénnen Sie mit DIP-Schalter
6 den Backjump aktivieren, dies entlastet die Antriebs- und Tor-
mechanik. Einfachere Betatigung der Notentriegelung.

« Tor schlief3en.

» Notentriegelung (N) 1x ziehen, Tor von Hand &ffnen und wieder
schliel3en.
Laft sich die Notentriegelung nicht betatigen, den Endschalter (4) 16-
sen und ein Stlick in Richtung (7) schieben.

Krafteinstellung priifen

Bei jedem Lauf des Tores uberpriift die Steuerung die gespeicherten Kraft-
werte mit den tatsachlich bendétigten Werten und pal3t die gespeicherten
Werte automatisch bei Erreichen der Endlagen an.

Uberpriifung: Siehe Wartung und Pflege

Handsender einlernen

Siehe Funkempfanger



Inbetriebnahme CLASSIC / EXCLUSIV

Antrieb einlernen

Die Steuerung hat eine automatische Krafteinstellung. Bei den Torbewe-
gungen "Auf" und "Zu" liest die Steuerung die bendétigte Kraft automatisch
ein und speichert sie bei Erreichen der Endlagen ab.

« Tor schlielRen.

 Laufwagen (1) verriegeln :
Am Notentriegelungsseil (N) einmal ziehen, falls Laufwagen (1)
entriegelt ist.

» Netzstecker einstecken.
wenn Gliihbirne (2) nicht blinkt - eingelesene Kraftwerte 16schen:
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 Steuerungsreset je nach Antriebstyp durchfuihren,
siehe Betrieb/Bedienung

>N
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« Tor schlieen

Nachfolgenden Ablauf 2x durchfiihren:

* Taster (1) 1x drlcken
Tor 6ffnet bis Schaltschieber

» Lampe (2) blinkt

« Taster (1) 1x drlcken
Tor schliel3t bis Schaltschieber

» Lampe (2) blinkt
» Lampe (2) leuchtet, Kraftwerte eingelernt
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Inbetriebnahme DUO

Antrieb einlernen

Die Steuerung hat eine automatische Krafteinstellung. Bei den Torbewe-
gungen "Auf" und "Zu" liest die Steuerung die bendétigte Kraft automatisch
ein und speichert sie bei Erreichen der Endlagen ab.

» Netzstecker einstecken.
wenn Gliithbirne (5) nicht blinkt - eingelesene Kraftwerte I6schen:

« Steuerungsreset je nach Antriebstyp durchfiihren,
siehe Betrieb/Bedienung

* Tor schliel3en

Nachfolgenden Ablauf 2x durchfiihren:

* Taster (4) 1x drlicken
Tor 6ffnet bis Schaltschieber

» Lampe (5) blinkt

« Taster (4) 1x drlcken
Tor schlielt bis Schaltschieber

» Lampe (5) blinkt
» Lampe leuchtet, Kraftwerte eingelernt
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Funkempfanger

Sicherheitshinweise

» Zum sicheren Betrieb missen die ortlich fur diese Anlage geltenden
Sicherheitsbestimmungen eingehalten werden ! Auskinfte erteilen
E-Werke, VDE und Berufsgenossenschaften.

» Der Betreiber genieldt keinerlei Schutz vor Stérungen durch andere Fern-
meldeanlagen oder Gerate (z.B. Funkanlagen, die ordnungsgeman im
gleichen Frequenzbereich betrieben werden).

« Bei Empfangsproblemen gegebenfalls die Batterie des Handsenders er-
setzen.

Anzeige- und Tastenerklarung
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1 Lerntaste
Versetzt den Funkempfanger in verschiedene Betriebsarten:
Lern-, L6sch-, Normalbetrieb

2 Interne Antenne

3 LED
Zeigen an, welcher Kanal gewahlt ist.
3.1 LED Funkkanal 1
3.2 LED Funkkanal 2

4 AnschluB fir externe Antenne (4)
Sollte die Reichweite mit der internen Antenne nicht ausreichen,
kann eine externe Antenne eingesetzt werden. Siehe Zubehor

5 Handsendertaste
6 Externe Antenne

Handsender einlernen
* Lerntaste (1) driicken
- 1x fur Kanal 1, LED (3.1) leuchtet
- 2x fur Kanal 2, LED (3.2) leuchtet

- Wird innerhalb von 10 Sekunden kein Code gesendet, schaltet der
Funkempfanger in Normalbetrieb.

- Lernmodus unterbrechen: Lerntaste (1) so oft driicken, bis keine
LED mehr leuchtet.

» Gewlnschte Handsendertaste solange driicken, bis LED erlischt - je
nachdem welcher Kanal gewahlt wurde.
Handsender hat den Funkcode in den Funkempfanger tbertragen.

« LED erlischt - Einlernen beendet.

Weitere Handsender einlernen. Die oberen Schritte wiederholen. Max. 112
Speicherplatze je Funkempfanger stehen zur Verfligung.
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Handsendertaste aus
Funkempfanger I6schen

Zieht ein Benutzer einer Sammelgaragenanlage um und mdéchte dieser sei-
nen Handsender mitnehmen, missen alle Funkcodes des Handsenders
aus dem Funkempfanger geldscht werden.

Aus Sicherheitsgriinden sollte jede Taste und jede Tastenkombi-
nation des Handsenders geléscht werden!

« Lerntaste (1) driicken und 5 Sekunden gedruickt halten bis eine LED
blinkt (egal welche).

« Lerntaste (1) loslassen - Funkempfanger ist im Léschmodus.

» Taste am Handsender driicken, deren Code im Funkempfanger
geldscht werden soll - LED erlischt. Loschvorgang beendet

Den Vorgang fiir alle Tasten und Tastenkombinationen wiederholen.

Loschen eines Kanals aus dem
Funkempfanger

* Lerntaste (1) driicken und gedriickt halten
- 1x fir Kanal 1, LED (3.1) leuchtet
- 2x fir Kanal 2, LED (3.2) leuchtet

- LED leuchtet, je nachdem welcher Kanal gewahlt wurde. Nach 5 Se-
kunden blinkt die LED - nach weiteren 10 Sekunden leuchtet die
LED.

* Lerntaste (1) loslassen - Loschvorgang beendet.

Speicher des Funkempfangers
Ioschen

Geht ein Handsender verloren, missen aus Sicherheitsgriinden alle
Kanale am Funkempfanger geléscht werden! Danach muss der Funkemp-
fanger alle Handsender neu einlernen.

« Lerntaste (1) driicken und gedriickt halten.

- Nach 5 Sekunden blinkt die LED- nach weiteren 10 Sekunden leuch-
tet die LED.

- Nach insgesamt 25 Sekunden leuchten alle LEDs.
« Lerntaste (1) loslassen - Léschvorgang beendet.

Externe Antenne anschlieRen

» Sollte die interne Antenne des Funkempféngers keinen ausreichenden
Empfang herstellen, kann eine externe Antenne angeschlossen werden.

« Das Antennenkabel darf keine mechanische Belastung auf den Funk-
empfénger ausliben, Zugentlastung anbringen.

» Externe Antenne (6) auf Anschlul} (4) anschlief3en.

Storungshilfe

Alle LED's blinken:

Es wird versucht, mehr als 112 Speicherplatze auf dem Funkempfanger zu
belegen.

LED leuchtet:

Lernmodus, Funkempfanger wartet auf einen Funkcode eines
Handsenders.



Betrieb / Bedienung

Sicherheitshinweise

» Kinder, behinderte Personen oder Tiere von dem Tor fernhalten.
« Nie in laufendes Tor oder bewegte Teile greifen.

» Das Tor erst durchfahren, wenn dieses vollstandig gedffnet ist.

* An der Mechanik oder den SchlieRkanten des Tores, kann es Gefahr
durch Quetsch- und Scherstellen geben.

Tor o6ffnen

« Taster (1) oder Handsendertaste 1x driicken.

» Wird bei Torbewegung ,AUF“ die Taste gedrtickt, bleibt das Tor ste-
hen. Abhangig vom DIP-Schalter 7.

 Bei nochmaligem Driicken schlie3t es.

Tor schlieBen

« Taster (1) oder Handsendertaste 1x driicken.

» Wird bei Torbewegung ,ZU“ die Taste gedrickt, bleibt das Tor
stehen. Abhangig vom DIP-Schalter 7.

» Bei nochmaligem Driicken 6ffnet es.

Impulsfolge der Torbewegung
Impulsfolge wird mit DIP-Schalter 7 eingestellt, nur bei SL-Antrieben.
» Standardeinstellung bei allen Antrieben
auf - stopp - zu - stopp - auf - und so weiter
* Nur SL-Antriebe
Impulsfolge wird mit DIP-Schalter 7 eingestellt.
DIP 7 OFF:
- auf - stopp - zu - stopp - auf - und so weiter

DIP 7 ON:
- Taster 1: auf - stopp - auf - stopp - und so weiter
- Taster 2: zu - stopp - zu - stopp - und so weiter

Notentriegelung

Absturzgefahr ! Beim Notentriegeln kann das Tor durch einen
Federbruch oder eine falsche Einstellung des Gewichtsaus-
gleichs, sich selbststindig Offnen oder SchlieBen. Antrieb kann
beschéadigt oder zerstort werden.

E] Ein- und Ausriegeln kann in jeder Stellung des Tores erfolgen.
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» Notentriegelungsseil (N) einmal ziehen: der Antrieb lauft frei, das Tor
1aRt sich per Hand bewegen.

» Notentriegelungsseil (N) noch einmal ziehen: der Antrieb rastet ein,
das Tor laRt sich nur motorisch bewegen.

* Ist im Tor eine Schlupftur, aber keine Schlupftiirsicherung vorhanden
- Schlupftiirsicherung einbauen (siehe Zubehdranleitung).

* Ist im Tor keine Schlupftiir und in der Garage kein zweiter Eingang
vorhanden - Entriegelungsschloss oder Bowdenzug zur Entriegelung
von aussen einbauen (siehe Zubehdranleitung).

Steuerungsreset CLASSIC/DUO SL

2

\

—_

« Taste (1) solange druicken bis Gluhbirne (2) erlischt.
 Gluhbirne aus - Kraftwerte geldscht, Taste (1) loslassen.

Steuerungsreset EXCLUSIV

Start a

Code

1 2
©el"2

| e—

« Taste (1+2) solange driicken bis Glihbirne (3) erlischt.
» Gluhbirne aus - Kraftwerte geldscht, Tasten loslassen.

Zwischenstopp

Bei einem Zwischenstopp durch Betétigen eines Tasters oder Handsen-
ders, stoppt der Antrieb sofort. Beim nachsten Befehl fahrt der Antrieb in
Gegenrichtung, siehe Impulsfolge der Torbewegung.

Sicherheitsstopp 1
(Kraftabschaltung)

m Nur bei CLASSIC SL, DUO SL und EXCLUSIV SL Antriebe !

Bei einer Kraftabschaltung - stoppt oder reversiert der Antrieb. Beim nach-
sten Befehl fahrt der Antrieb in Gegenrichtung, siehe Impulsfolge der Tor-
bewegung.

- Sicherheitsstopp beim SchlieRen des Tores - Tor reversiert
- Sicherheitsstopp beim Offnen des Tores - Tor stoppt



Betrieb / Bedienung

Sicherheitsstopp 2
(Sicherheitseingang)

Beim Auslésen des Sicherheitseingangs (z.B. jemand lauft durch die Licht-
schranke) - stoppt, reversiert oder 6ffnet der Antrieb, je nach Einstellung
der DIP-Schalter:

- DIP-Schalter 1 + 3
Siehe Kapitel “Hinderniserkennung” der jeweiligen Antriebstypen.
Beim nachsten Befehl fahrt der Antrieb in Gegenrichtung, siehe Impulsfolge
der Torbewegung.
Werkseinstellungen:

- Ausldsen des Sicherheitseinganges beim SchlieRen des Tores
- Tor reversiert

- Auslésen des Sicherheitseinganges beim Offnen des Tores
- keine Reaktion (Tor 6ffnet)

Uberlastschutz

Wird der Antrieb beim Offnen oder SchlieRen (iberlastet, erkennt die Steue-
rung das und stoppt den Antrieb. Nach ca. 20 Sekunden oder einem Steue-
rungsreset gibt die Steuerung die Uberlastsicherung wieder frei.

Der Antrieb kann nun wieder den Betrieb aufnehmen.

Betrieb nach Stromausfall

Beim Stromausfall bleiben die eingelernten Kraftwerte gespeichert. Die er-
ste Bewegung des Antriebes nach einem Stromausfall ist immer Tor AUF.

Wofiir ist der Taster 2 ?

Definiertes Offnen und SchlieRen (2-Kanalbetrieb)

Wird diese Funktion verwendet, kann ein 2 Taster angeschlossen werden.
Einstellungen siehe Zusatzfunktionen. Somit kann mit einem Taster
gedffnet und mit dem anderen das Tor geschlossen werden.
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Funktionen und Anschliisse EXCLUSIV

Allgemeine Hinweise
DIP-Schalter bei Auslieferung in der Stellung OFF.

Hinderniserkennung (DIP 1, 2 +3)

Hindernis beim Tor 6ffnen

Trifft das Tor auf ein Hindernis oder der Sicherheitseingang (z.B. jemand
lauft durch die Lichtschranke) wird unterbrochen, erkennt das der Antrieb
und reagiert je nach Einstellung des DIP-Schalters 1.

DIP-Schalter 1: Verhalten Antrieb bei Tor 6ffnen
OFF  keine Reaktion
(bei Kraftabschaltung stoppt das Tor)

Antrieb stoppt das Tor
(keine Reaktion bei 8,2 kOhm oder Fraba-System Auswertung)

ON

Hindernis beim Tor schlieBen

Trifft das Tor auf ein Hindernis oder der Sicherheitseingang (z.B. jemand
lauft durch die Lichtschranke) wird unterbrochen, erkennt das der Antrieb
und reagiert je nach Einstellung des DIP-Schalters 2 oder 3.

DIP-Schalter 2: Funktion Sicherheitsanschluss 1, Klemme 6 + 7
OFF  Offnerkontakt fur Lichtschranke

ON 8,2 kOhm (Sicherheitskontaktleiste, keine Funktion bei Tor 6ffnen)
DIP-Schalter 3: Verhalten Antrieb bei Tor schlieBen

OFF Antrieb stoppt und 6ffnet das Tor ein Stlick, Reversion

ON  Antrieb stoppt und 6ffnet das Tor vollstandig

Vorwarnzeit (DIP 5)

Das Warnlicht blinkt nach Betatigen des Tasters oder Handsenders 3 Se-
kunden, bevor der Antrieb startet. Wird innerhalb dieser Zeit erneut der Ta-
ster oder Handsender betétigt, wird die Vorwarnzeit abgebrochen.

Die Vorwarnzeit wirkt sowohl auf die interne Beleuchtung, als auch auf ein
angeschlossenes Warnlicht.

DIP-Schalter 5
OFF deaktiviert
ON  aktiviert, interne Beleuchtung und Warnlicht blinken 3 Sekunden

Backjump (DIP 6)

Bei Sektional- oder Deckenlauftoren kénnen Sie mit diesem DIP-
Schalter 6 den Backjump aktivieren, dies entlastet die Antriebs-
und Tormechanik. Einfachere Betéitigung der Notentriegelung.

Dient zur Entlastung der Tor- und Antriebsmechanik. Der Antrieb fahrt nach
Erreichen der Endlage Tor ZU, kurz in Richtung Tor AUF und entlastet so
die Mechanik.

DIP-Schalter 6
OFF deaktiviert

ON  aktiviert
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Definiertes Offnen und SchlieBen
(DIP 7)

Taster/Funkkanal 1 6ffnen und Taster/Funkkanal 2 schlieRen das Tor. Der
2-Kanalbetrieb kann auch nur mit 2 Tastern oder nur mit Handsendern ge-
nutzt werden.

Voraussetzung: DIP-Schalter 8 OFF, 2 Taster angeschlossen oder 2 Hand-
sendertasten eingelernt.

DIP-Schalter 7

OFF deaktiviert

ON aktiviert

Teil6ffnung (DIP 8)

Diese Funktion 6ffnet das Tor teilweise, je nach Einstellung.

Einsatzbeispiele: Beliften der Garage, Seitensektionaltor fiir Personen-
durchgang 6ffnen, uvm. Die Teil6ffnung kann mit zwei Tastern, aber auch
nur mit Handsendern genutzt werden.

DIP-Schalter 8
OFF deaktiviert

ON  aktiviert, DIP-Schalter 7 ausser Funktion

Teil6ffnung mit 2 Tastern
Zusatzlichen Taster montieren und als Taster 2 auf Klemme 4+5
anschlief3en.

Taster 1 6ffnet das Tor immer komplett.
Ist das Tor mit Taster 2 teilweise gedffnet, 6ffnet ein Betatigen von Taster 1
das Tor komplett.

Taster 2 fihrt die Teil6ffnung aus, nur wenn das Tor geschlossen ist.
Sollte das Tor mit Taster 1 ganz oder mit Taster 2 teilweise gedffnet sein,
schliel3t ein erneutes Betéatigen von Taster 2 das Tor.

Ablauf:
1. Tor schlieBen
2. DIP-Schalter 8 ON: aktiviert die Teildffnung
- DIP-Schalter 8 immer auf ON lassen, die OFF-Stellung I6scht sofort
die eingestellte Teil6ffnung.
3. Taster 2 druicken (Tor aus Endlage “ZU” &6ffnen)
- Tor 6ffnet bis Taster 2 ein zweites Mal gedriickt wird oder das Tor die
Endlage “Tor AUF” erreicht.
4. Taster 2 beim Erreichen der gewiinschten Position driicken.
5. Tor mit Taster 2 schlieRen

Teiloffnung gespeichert und das Betatigen von Taster 2 6ffnet das Tor bis
zur gespeicherten Einstellung.

Léschen der Teiléffnungseinstellung: DIP-Schalter 8 auf OFF stellen

Teil6ffnung mit Handsender (2-Kanalbetrieb)
2 Tasten des Handsenders einlernen:
z.B. Taste 1 auf Funkkanal1 und Taste 2 auf Funkkanal2

Funkkanal1 hat immer die gleiche Funktion wie Taster 1, Klemme 2+3
Funkkanal2 hat immer die gleiche Funktion wie Taster 2, Klemme 4+5
Ablauf wie oben beschrieben.



Funktionen und Anschliisse EXCLUSIV

Automatischer Zulauf

Beim Betrieb mit Automatischem Zulauf die Norm EN 12453
beachten (z.B. Lichtschranke-1 montieren). Es kann eine zusatz-
liche Lichtschranke auf den SicherheitsanschluB 2 angeschlos-
sen werden, diese dient als obere Einzugssicherung.

Tor schlieRt nach einer am Potentiometer eingestellten Offenhaltezeit auto-
matisch. Das Tor 1aRt sich nur mit einem Befehl Uber einen Taster oder
Handsender &ffnen, aber nicht schlieRen. Beim Offnen 4Rt sich das Tor
nicht Gber einen Befehl stoppen.

Wird beim automatischen SchlieRen des Tores erneut ein Befehl gegeben,
offnet das Tor komplett. Ein Befehl wahrend der Offenhaltezeit, startet die-
se wieder von vorne.

Die Funktion Teil6ffnung ist beim Automatischen Zulauf
deaktiviert.

Die interne Beleuchtung kann als Warnlicht-2 genutzt werden, dabei muss
die interne Beleuchtung abgeklemmt und ein zusatzliches externes Warn-
licht-1 angeschlossen werden.

Die interne Beleuchtung und ein angeschlossenes externes Warnlicht ha-
ben beim Automatischen Zulauf das gleiche Verhalten, sie blinken.
Beispiel:
- Externes Warnlicht-1 an Klemme 16+17 angeschlossen.

Montageort Aussenseite der Garage

- Warnlicht-2 an Klemme 18+19 angeschlossen.
Montageort Innenseite der Garage.

Offenhaltezeit ein- und ausschalten mit Potentiometer:
- Zeit einstellbar 1 - 120 Sekunden
- Ausschalten -> Linksanschlag

Verhalten Antrieb beim Auslésen der Sicherheitseingédnge 1+2
Beim Tor schlieRen:

Antrieb 6ffnet das Tor immer ganz, unabhangig der Einstellung
DIP-Schalter 3

Beim Tor 6ffnen:
Antriebsverhalten je nach Einstellung DIP-Schalter 1.

Variante 1: Automatischer Zulauf
Der Automatische Zulauf aktiviert sich bei Erreichen der Endlage Tor AUF,
von diesem Moment an lauft die mit dem Potentiometer eingestellte Zeit ab.
Wird innerhalb dieser Zeit ein Befehl gegeben, startet die Zeit wieder von
Neuem.
Einstellungen:

- Potentiometer auf gewlinschte Zeit einstellen (1 - 120 Sekunden)

- DIP-Schalter 7 + 8 OFF

- andere DIP-Schalter nach Wunsch
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Variante 2, Automatischer Zulauf + Lichtschranke

Automatischen Zulauf manuell unterbrechen, Schalter in die Zu-
leitung der Lichtschranke einbauen.

Wie oben beschrieben, jedoch schliefl3t der Antrieb das Tor 5 Sekunden
nach Durchfahren der Lichtschranke.

Einstellungen:
- Potentiometer auf gewlinschte Zeit einstellen (1 - 120 Sekunden)
- DIP-Schalter 1, 7 + 8 OFF
- DIP-Schalter 4 ON
- andere DIP-Schalter nach Wunsch

Variante 3: Automatischer Zulauf + Sicherheitskontakt-
leiste + Lichtschranke

Automatischen Zulauf manuell unterbrechen, Schalter in die Zu-
leitung der Lichtschranke einbauen.

Wie oben beschrieben, jedoch schlieRt der Antrieb das Tor 5 Sekunden
nach Durchfahren der Lichtschranke.

Lichtschranke in Reihe zur Sicherheitskontaktleiste auf die Klemmen 6 + 7
anschliessen.

Einstellungen:
- Potentiometer auf gewlinschte Zeit einstellen (1 - 120 Sekunden)
- DIP-Schalter 1, 7 + 8 OFF
- DIP-Schalter 2, 4 ON
- andere DIP-Schalter nach Wunsch

Direktsteckleiste 24-polig

Klemme 1 Anschluf Antenne 40 MHz

2+3 Taster 1*

4+5 Taster 2

6+7 Sicherheitseingang 1(Brticke) *

8+9 Sicherheitseingang 2 (Briicke) *

10 + 11 ungeregelte 24-Volt/DC (max. 34V), max. 0,2 A

12 + 13 Kette (12) + Schiene (13) *

14 + 15 Trafo 24 Volt, sekundar *

16 + 17 Warnlicht 1, 24-Volt/DC

18+ 19 Gluhbirne intern (24 Volt/DC) *

20+21 12-Volt/DC

22 frei

23 + 24 Potentialfreier Relaisausgang 230 V/AC, max. 5 A
* Werksbelegung



Funktionen und Anschliisse EXCLUSIV

Laufwagenplatine Lichtschranke-1 anschlieRen

Auslieferungszustand: Briicke

Klemme 6+7 getesteter Anschluss fiir potentialfreie Kontakte,

M550-800 nur wenn DIP-Schalter 2 OFF
Klemme 10+11 ungeregelte 24-Volt (max. 34V), max. 0,2A
Klemme 1 Stromabnahme Kette Klemme 10: 24 V/DC
2 Stromabnahme Schiene Klemme 11: Masse
3+4 Endschalter Tor AUF Einstellungen: siehe Kraftabschaltung - Hinderniserkennung
5 Motorkabel
6 Motorkabel

7+8 Endschalter Tor ZU
Sicherheitskontaktleiste anschliefRen

Auslieferungszustand: Briicke
Auswertung 8,2 kOhm. Anschluss ohne spezielles Auswertegerat.

Taster 1 anschlieRen

Auslieferungszustand: Tasterkabel zum Taster 1 angeschlossen.

Klemme 6+7 getesteter Anschluss fiir einen 8,2 kOhm Widerstand,
DIP-Schalter 2 ON

Klemme 2+3 Anschluss Taster 1 Einstellungen: siehe Kraftabschaltung - Hinderniserkennung
Taster 2 anschlieBen Lichtschranke-2 anschlieBen
Taster 2 bei nachfolgend beschriebenen Funktionen bei Bedarf einsetzen. Auslieferungszustand: Briicke

Klemme 4+5 Anschluss Taster 2 Klemme 8+9 getesteter Anschluss fiir potentialfreie Kontakte,
Taster 2 wird fiir die Funktionen “Definiertes Offnen und SchlieRen” oder reagiert nur bei Tor &ffnen
“Teil6ffnung” bendtigt. Klemme 10+11 ungeregelter 24-Voltanschluss (max. 34V) max. 0,2A

Klemme 10: 24 V/DC
Klemme 11: Masse
Einstellungen: siehe Kraftabschaltung - Hinderniserkennung
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Funktionen und Anschliisse EXCLUSIV

Kette und C-Schiene

Auslieferungszustand: angeschlossen

Kette
C-Schiene

Die Anschlisse beim Einsatz des Antriebes an einem Flugeltor vertau-
schen.

Klemme 12
Klemme 13

24-Volt Anschluss

Auslieferungszustand: frei

Warnlicht-2 anschlieRen

Auslieferungszustand: interne Beleuchtung angeschlossen.

Bei Automatischem Zulauf kann hier ein externes Warnlicht angeschlossen
werden, interne Beleuchtung abklemmen.

Klemme 18+19 ungeregelte 24-Volt/DC (max. 34 Volt) 21 Watt, max. 1A
Abgesichert mit Sicherung 1A trage

12-Volt Anschluss

Auslieferungszustand: frei

Klemme 10+11 ungeregelter 24-Volt (max. 34V), max. 0,2A

Klemme 10: 24 V/DC
Klemme 11: Masse

Trafo

Auslieferungszustand: angeschlossen

Klemme 14+15 Trafo, sekundar 24-Volt AC

Warnlicht-1 anschlieRen

Auslieferungszustand: frei

Klemme 16+17 ungeregelte 24-Volt/DC (max. 34 Volt) 21 Watt, max. 1A
Abgesichert mit Sicherung 1A trage
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Klemme 20+21 12-Volt, max. 0,1A
Klemme 20: 12 V/DC

Klemme 21: Masse

Potentialfreier Relaisausgang

Auslieferungszustand: frei

Bei jedem Start des Antriebes liegt ein Impuls am Relais-Ausgang an, da-
mit kann z.B. eine Beleuchtung Uber einen Treppenhausautomat einge-
schaltet werden.

Klemme 23+24 230 V/AC, max. 5A
Einstellungen verandern, nur Gber TorMinal

L1 l
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Funktionen und Anschliisse EXCLUSIV

Externe Antenne anschlieRen

Auslieferungszustand: frei

Schnittstelle TorMinal

siehe Bedienungsanleitung TorMinal
N

R

Fraba-System anschlieRen
[1] Einschalten des Fraba-Systems nur mit dem TorMinal méglich.

Klemme 6 Kabel griin von Fraba-System
Klemme 20 Kabel braun von Fraba-System
Klemme 21 Kabel weil} von Fraba-System
Sonderfunktionen

Totmann-Betrieb

Wartungsiiberwachung

Diese und weitere Funktionen oder Einstellungen kénnen nur mit dem
TorMinal vorgenommen werden,

26



Funktionen und Anschliisse CLASSIC / DUO

Allgemeine Hinweise
DIP-Schalter bei Auslieferung in der Stellung OFF

Hinderniserkennung (DIP 1, 2 +3)

Hindernis beim Tor 6ffnen

Trifft das Tor auf ein Hindernis oder der Sicherheitseingang (z.B. jemand
lauft durch die Lichtschranke) wird unterbrochen, erkennt das der Antrieb
und reagiert je nach Einstellung des DIP-Schalters 1.

DIP-Schalter 1: Verhalten Antrieb bei Tor 6ffnen
OFF keine Reaktion
(bei Kraftabschaltung stoppt das Tor)

ON  Antrieb stoppt das Tor

Hindernis beim Tor schlieRen

Trifft das Tor auf ein Hindernis oder der Sicherheitseingang (z.B. jemand
lauft durch die Lichtschranke) wird unterbrochen, erkennt das der Antrieb
und reagiert je nach Einstellung des DIP-Schalters 2 oder 3.

DIP-Schalter 2: Funktion Sicherheitsanschluss = SL-Antriebe
OFF  Offnerkontakt fir Lichtschranke

ON Tasteranschluss fur Taster 2

(Teiléffnung, Definiertes Offnen und SchlieRen)
DIP-Schalter 3: Verhalten Antrieb bei Tor schlieBen
OFF Antrieb stoppt und 6ffnet das Tor ein Stiick, Reversion
ON  Antrieb stoppt und 6ffnet das Tor vollsténdig

Vorwarnzeit (DIP 5)

Das Warnlicht blinkt nach Betétigen des Tasters oder Handsenders 3 Se-
kunden, bevor der Antrieb startet. Wird innerhalb dieser Zeit erneut der Ta-
ster oder Handsender betétigt, wird die Vorwarnzeit abgebrochen.

Die Vorwarnzeit wirkt sowohl auf die interne Beleuchtung, als auch auf ein
angeschlossenes Warnlicht.

DIP-Schalter 5
OFF deaktiviert
ON  aktiviert, interne Beleuchtung und Warnlicht blinken 3 Sekunden

Backjump (DIP 6)

Bei Sektional- oder Deckenlauftoren kénnen Sie DIP-Schalter 6
auf ON stellen, dies entlastet die Antriebs- und Tormechanik.
Einfachere Betatigung der Notentriegelung.

Dient zur Entlastung der Tor- und Antriebsmechanik. Der Antrieb fahrt nach
Erreichen der Endlage Tor ZU, kurz in Richtung Tor AUF und entlastet so
die Mechanik.

DIP-Schalter 6
OFF deaktiviert

ON aktiviert
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Direktsteckleiste

‘@
Klemme 1+2 Trafo
Klemme 3 C-Schiene
Klemme 4 Kette

Die Anschlisse (Klemme 3+4) beim Einsatz des Antriebes an einem
Flugeltor vertauschen.

Klemme 5+6 Tasteranschluss (Taster 1), bei DUO frei

Lichtschranke anschliefen

-

Sicherheitsanschluss, nur wenn DIP-Schalter 2 OFF
ungeregelter 24-Voltanschluss (max. 34V) max. 0,2A
Klemme 3: 24 V/DC

Klemme 4: Masse

Einstellungen: siehe Kraftabschaltung - Hinderniserkennung

Warnlicht anschlieBen (DIP 4)

Klemme 1+2
Klemme 3+4

Klemme 5+6

ungeregelte 24-Volt/DC (max. 34 Volt), max 1A

Einstellungen
DIP-Schalter 4: -> SL-Antriebe CLASSIC + DUO
OFF angeschlossenes Warnlicht blinkt (Steuerung erzeugt blinken)
ON  Torzustandsanzeige
- leuchtet wenn das Tor nicht geschlossen ist
- aus wenn Tor geschlossen ist



Funktionen und Anschliisse CLASSIC / DUO

Laufwagenplatine

Klemme 1 Stromabnahme Kette
2 Stromabnahme Schiene
3 +4 Endschalter Tor AUF
5 Motorkabel
6 Motorkabel
7+8 Endschalter Tor ZU

2 Taster anschlieBen (DIP 2)

Den Taster 2 kann man bei nachfolgend beschriebenen Funktionen bei Be-
darf einsetzen.

Klemme 1+2 Anschluss flir Taster 2, nur wenn DIP-Schalter 2 ON

E] Es steht kein SicherheitsanschluR mehr zur Verfiigung.

Definiertes Offnen und SchlieBen
(DIP 7)

Bei dieser Funktion 6ffnet nur Taster/Funkkanal 1 das Tor und
Taster/Funkkanal 2 schlieRt nur das Tor.

[Eﬁ2

Taster (1)/Funkkanal 1 6ffnen und Taster (2)/Funkkanal 2 schlieRen das Tor.
Diese Funktion kann auch nur mit 2 Tastern oder nur mit Handsendern ge-
nutzt werden.

Voraussetzung: DIP-Schalter 8 OFF, 2 Taster angeschlossen oder 2 Hand-
sendertasten eingelernt.
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DIP-Schalter 7
OFF deaktiviert

ON  aktiviert

Teil6ffnung (DIP 8)

Diese Funktion 6ffnet das Tor teilweise, je nach Einstellung.

Einsatzbeispiele: Beliften der Garage, Seitensektionaltor fiir Personen-
durchgang 6ffnen, uvm. Die Teil6ffnung kann mit zwei Tastern, aber auch
nur mit Handsendern genutzt werden.

DIP-Schalter 8
OFF deaktiviert

ON aktiviert, DIP-Schalter 7 ausser Funktion

Teil6ffnung mit 2 Tastern
Zuséatzlichen Taster montieren und als Taster 2 auf Klemme 1+2
anschlief3en.

Taster 1 6ffnet das Tor immer komplett.
Tor mit Taster 2 teilweise gedffnet, 6ffnet ein Betatigen von Taster 1 das Tor
komplett.

Taster 2 fiihrt die Teil6ffnung nur aus, wenn das Tor geschlossen ist.
Sollte das Tor mit Taster 1 ganz oder mit Taster 2 teilweise gedffnet sein,
schlief3t ein erneutes Betatigen von Taster 2 das Tor.

Ablauf:
1. Tor schlieRen
2. DIP-Schalter 8 ON: aktiviert die Teil6ffnung
- DIP-Schalter 8 immer auf ON lassen, die OFF-Stellung lI6scht sofort
die eingestellte Teil6ffnung.
3. Taster 2 driicken (Tor aus Endlage “ZU” &6ffnen)

- Tor 6ffnet bis Taster 2 ein zweites Mal gedriickt wird oder das Tor die
Endlage “Tor AUF” erreicht.

4. Taster 2 beim Erreichen der gewunschten Position driicken.
5. Tor mit Taster 2 schlieRen

Teil6ffnung gespeichert und betatigen von Taster 2 6ffnet das Tor bis zur
Einstellung.

Léschen der Teiloffnungseinstellung: DIP-Schalter 8 auf OFF stellen

Teil6ffnung mit Handsender (2-Kanalbetrieb)
2 Tasten des Handsenders einlernen:
z.B. Taste 1 auf Funkkanal1 und Taste 2 auf Funkkanal2

Funkkanal1 hat immer die gleiche Funktion wie Taster 1
Funkkanal2 hat immer die gleiche Funktion wie Taster 2



Funktionen und Anschliisse CLASSIC / DUO
Schnittstelle TorMinal

siehe Bedienungsanleitung TorMinal

Externe Antenne anschlieRen

Auslieferungszustand: frei
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Zubehor

Schlupftiirsicherung

m Schlupftiirschalter immer als Offner anschlieBen.
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Wartung

Wichtige Hinweise

Der Antrieb oder das Steuerungsgehduse darf nie mit einem
Wasserschlauch oder Hochdruckreiniger abgespritzt werden.
» Vor Arbeiten am Tor oder dem Antrieb immer Netzstecker ziehen.
» Keine Laugen oder Sauren zum Reinigen verwenden.
» Antrieb bei Bedarf mit einem trockenen Lappen abreiben.
» Nie in laufendes Tor oder bewegte Teile greifen.

* An der Mechanik oder den SchlieRkanten des Tores, kann es Gefahr
durch Quetsch- und Scherstellen geben.

 Alle Befestigungsschrauben des Antriebes auf festen Sitz Uberpriifen,
wenn noétig nachziehen.

» Das Tor gemaf der Anleitung des Herstellers Uiberprifen.

Ketten und Laufschiene reinigen

« Kette (7) oder Laufschiene (8) ist stark verschmutzt - mit sauberem
Lappen reinigen.

« Kette bei Bedarf mit ,leitfahigem* Ol leicht eindlen.
Kein Fett verwenden !

[1] Vorgeschriebene Olsorte : Ballistol

Gliihbirne auswechseln DUO

» Netzstecker aus Steckdose ziehen.

* Schraube (1) I6sen.
« Lichtfenster (2) abnehmen.
 Gluhbirne (3) nach links drehen und abziehen.

* Neue Glihbirne (32,5 Volt, 34 Watt, BA 15s oder 24 Volt, 21 Watt,
BA 15s) einstecken und nach rechts bis zum Rastpunkt verdrehen.

und Pflege

Gliuihbirne wechseln
CLASSIC/EXCLUSIV

» Netzstecker aus Steckdose ziehen.

« Lichtfenster (1) abnehmen.
* Gluhbirne (2) nach links drehen und abziehen.

* Neue Glihbirne (32,5 Volt, 34 Watt, BA 15s oder 24 Volt, 21 Watt,
BA 15s) einstecken und nach rechts bis zum Rastpunkt verdrehen.

Sicherungen wechseln DUO

* Netzstecker aus Steckdose ziehen.

» Schraube (1) I6sen.
* Lichtfenster (2) abnehmen.
« Steuerung (3) herausziehen

« defekte Sicherung auswechseln, alle Sicherungen 1A trage

1.
2.

Sicherung fir Anschluss Warnlicht, Klemme 5+6
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Wartung und Pflege

Sicherungen auswechseln CLASSIC

» Netzstecker aus Steckdose ziehen.

» Schraube (1) entfernen. Abdeckung Steuerung (2) abnehmen.
« Steuerung (3) herausziehen
« defekte Sicherung auswechseln, alle Sicherungen 1A trage

Sicherungen auswechseln EXCLUSIV

» Netzstecker aus Steckdose ziehen.

» Abdeckung Steuerung (1) abnehmen. Schrauben (2) entfernen.
« Steuerung (3) herausziehen
« defekte Sicherung auswechseln, alle Sicherungen 1A trage

1.
2. Sicherung fur Anschluss Warnlicht, Klemme 5+6
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Sicherung fur Anschluss Warnlicht-1, Klemme 16+17

Sicherung fir Anschluss Warnlicht-2, Klemme 18+19
Sicherung fir Anschluss 24-Volt, Klemme 14+15



Wartung und Pflege

RegelmaRige Prifung

Sicherheitseinrichtungen regelmaRig, jedoch min. 1x jahrlich auf ihre korrekte Funktion Uberprifen (z.B.: ZH 1/494 April 1989).
Druckempfindliche Sicherheitseinrichtungen (z.B. Sicherheitskontaktleiste) alle 4 Wochen auf ihre korrekte Funktion Uberprifen, siehe pr EN 60335-2-95.

Prifung Verhalten ja/nein maogliche Ursache Abhilfe
Kraftabschaltung
Torfliigel beim SchlieRen  :iAntrieb reversiert beim Auf- i ja i Kraftabschaltung funktioniert i+ Alle Einstellungen so lassen.
mit einem 50 mm hohen treffen auf den Gegenstand ohne Einschrankungen
Gegenstand zu stoppen.
nein i Torfalsch eingestellt i Tor einstellen, Fachmann holen !
Notentriegelung
Vorgehensweise wie in Notentriegelung 14t sich ja is Alles in Ordnung!
Kapitel “Notentriegelung” :leicht betatigen (1x ziehen,
beschrieben. Antrieb entreigelt) L e
nein ie Antrieb driickt das Tor zu. » Endschalter Tor ZU verstellen oder Backjump
Tor- und Antriebsmechanik (DIP-Schalter 6 ON) einschalten.
verspannt.
» Notentriegelung defekt » Notentriegelung reparieren
* Tor klemmt « Tor Uberprifen, siehe Wartungsanleitung des Tores.
Sicherheitskontaktleiste, wenn vorhanden
Tor 6ffnen/schlieBen und  {Verhalten des Tores, wie ani ja i+ Allesin Ordnung!
dabei die Leiste betatigen. :DIP-Schalter 1, 2 oder 3
eingestellt. " hein i» Kabelbruch. Klemme locker i Verdrahtung tberprifen. Klemmen nac hziehen.
LED Safety leuchtet (nur nein abelbruch, Klemme locker ‘erdrahtung Uberprifen, Klemmen nachziehen.
EXCLUSIV) * DIP-Schalter verstellt « DIP-Schalter einstellen
« Leiste defekt » Anlage ausser Betrieb nehmen und gegen Wiederein-
schalten sichern, Kundendienst rufen !
Lichtschranke, wenn vorhanden
Tor 6ffnen/schlieRen und  iVerhalten des Tores, wie ani ja i Allesin Ordnung!
dabei die Lichtschranke un- :DIP-Schalter 1, 2 oder 3
terbrechen. eingestell “nain 1+ Kabelbruch, Kiemme iocker 1 Verdrantung dberprifen, Kiemmen nachziehen.

LED Safety leuchtet (nur
EXCLUSIV)

» DIP-Schalter verstellt
* Lichtschranke schmutzig

« Lichtschranke verstellt (Hal-
terung verbogen)

« Lichtschranke defekt

» DIP-Schalter einstellen
« Lichtschranke reinigen
« Lichtschranke einstellen

» Anlage ausser Betrieb nehmen und gegen Wiederein-
schalten sichern, Kundendienst rufen !
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Sonstiges

Demontage
& Sicherheitshinweise beachten!

Der Arbeitsablauf ist der gleiche, wie im Abschnitt "Montage" jedoch in um-
gekehrter Reihenfolge. Beschriebene Einstellarbeiten entfallen.

Entsorgung

Entsprechende Landervorschriften beachten!

Gewabhrleistung und Kundendienst

Die Gewahrleistung entspricht den gesetzlichen Bestimmungen. Ansprech-
partner fiir eventuelle Gewahrleistungen ist der Fachhandler.

Der Gewahrleistungsanspruch gilt nur fiir das Land, in dem der Antrieb er-
worben wurde.

Batterien, Sicherungen und Glihbirnen sind von der Gewahrleistung aus-
geschlossen.

Wenn Sie Kundendienst, Ersatzteile oder Zubehér bendétigen, wenden Sie
sich bitte an Ihren Fachhandler.

Wir haben versucht, die Montage- und Betriebsanleitung (MBA) so Uber-
sichtlich wie méglich zu gestalten. Haben Sie Anregungen fiir eine bessere
Gestaltung oder fehlen lhnen Angaben in der MBA, schicken Sie lhre Vor-
schlage an uns:

Fax.: 0049 /7021 /8001-53

email: doku@sommer-torantriebe.de
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Hilfe bei Storungen

Weitere Tipps zur Storungssuche

Sollte es mit Hilfe der Tabelle nicht méglich sein die Stérung zu finden und zu beseitigen, fihren Sie die nachfolgenden MaRnahmen durch.
» Steuerungsreset (Kraftwerte I6schen) an der Steuerung durchfiihren.

» Angeschlossenes Zubehor (z.B. Lichtschranke) abklemmen und bei einem Sicherheistanschluss die Briicke wieder anklemmen.

» Alle DIP-Schalter auf Werkseinstellung setzen.

» Potentiometer auf Werkseinstellung setzen.

» Sind Einstellungen mit dem TorMinal veréndert worden, einen Steuerungsreset mit dem TorMinal durchfiihren.

Stérungen am Antrieb kdnnen Sie nach der folgenden Tabelle beseitigen. Kommen Sie selbst nicht weiter, fragen Sie Ihren Fachhandler um Rat oder su-
chen Sie Hilfe im Internet unter “http://www.sommer-torantriebe.de” und dort im “Forum”.

Stérung mogliche Ursache Beseitigung
Antrieb ot:ne Funktion und ohne Beleuchtung keine-Netzspannung vorhanden Netzsteckmtecken
e T s S Mrbre s ev e R
SlcherungfurdenStromkrelsGarage Slcherungauswechseln ............................................................................
ausgelost Uberprifung mit einem anderem Verbraucher z.B. Bohrmaschine
Keine Beleuchtung beim SchlieRen und Glihbirne defekt Glihbirne auswechseln. Siehe Kapitel “Wartung und Pflege”
Offnen des Tores
SlcherungfurGIuhblrnedefekt Slcherungauswechseln ............................................................................
Antrieb ohne Funktion Steuerung nicht richtig eingebaut Steuerung richtig in Steckleiste einstecken
Llchtschrankeunterbrochen Unterbrechungbeseltlgen .........................................................................

LED Safety leuchtet (nur EXCLUSIV)

Sicherheitskontaktleiste (8,2 kOhm) Sicherheitskontaktleiste austauschen,
defekt oder DIP-Schalter 2 OFF, LED  DIP-Schalter 2 auf ON stellen
Safety leuchtet (nur EXCLUSIV)

Fraba-System eingeschaltet aber Fraba-System ausschalten, siehe Anleitung TorMinal
Lichtschranke oder Sicherheitskontakt-

leiste (8,2 kOhm) angeschlossen, LED

Safety leuchtet (nur EXCLUSIV)

Antrieb ohne Funktion bei Bedienung mit Batterie im Handsender ist leer Batterie gegen Neue wechseln
Handsender Handsender nicht auf Funkempfanger Handsender einlernen
eingelernt.
falsche Funkfrequenz Frequenz Uberprufen (40 MHz mit Drahtantenne, 868 MHz ohne

externe Antenne)

Befehl liegt dauerhaft an, weil Taste Taste I6sen oder Handsender austauschen
verklemmt. LED Start leuchtet (nur

EXCLUSIV)
Antrieb ohne Funktion bei Bedienung mit Taster nicht angeschlossen oder defekt Taster anschliessen oder austauschen
Taster
Tor stoppt beim SchlieRen und fahrt ca. 10 cm Ansprechen der Kraftabschaltung Hindernis entfernen, Tor komplett 6ffnen
in die Gegenrichtung und stoppt durch ein Hindernis ) )
falsche Kraftwerte eingelernt oder Kraftwerte I6schen und neu einlernen.
Krafttoleranz zu gering
Schaltschieber falsch eingestellt Schaltschieber nachstellen, siehe Kapitel “Endschalter einstellen”
Tor falsch eingestellt oder defekt (z.B. Tor vom Fachmann einstellen oder reparieren lassen
Federwelle)
Tor stoppt beim Offnen und fahrt ca. 10 cm in  Ansprechen der Kraftabschaltung Hindernis entfernen. Tor komplett mit Taster in Tor “Zu” fahren.
die Gegenrichtung und stoppt durch ein Hindernis
falsche Kraftwerte eingelernt oder Kraftwerte I6schen und neu einlernen.
Krafttoleranz zu gering ) )
Schaltschieber falsch eingestellt Schaltschieber nachstellen, siehe Kapitel “Endschalter einstellen”
Tor stoppt beim Offnen angeschlosssene Lichtschranke unter- Unterbrechung beseitigen oder DIP-Schalter 2 auf OFF

brochen und DIP-Schalter 1 auf ON
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Hilfe bei Storungen

Stérung

mogliche Ursache

Beseitigung

Antrieb schlief3t das Tor nicht

Stromversorgung Lichtschranke unter-
brochen

Antrieb war vom Netz getrennt

Anschluss Uberprufen
Sicherung austauschen

Beim ersten Befehl nachdem die Stromversorgung hergestellt ist
offnet der Antrieb das Tor immer komplett.

Antrieb 6ffnet das Tor, danach keine Reaktion
mehr auf einen Befehl mit Taster oder
Handsender

Sicherheitseingang ausgeldst
(z.B. Lichtschranke defekt)
LED Safety leuchtet (nur EXCLUSIV)

Automatischer Zulauf aktiviert,
nur bei EXCLUSIV

- Hindernis aus Lichtschranke entfernen

Tor schlieBt automatisch, nach Ablauf der eingestellten Zeit
Automatischer Zulauf deaktivieren

angeschlossenes Warnlicht leuchtet nicht

Sicherung defekt

Gluhbirne defekt

Sicherung austauschen, siehe Kapitel “Wartung und Pflege”

Gluhbirne austauschen, siehe Kapitel “Wartung und Pflege”

Geschwindigkeit beim Offnen oder SchlieRen
verandert sich

Antrieb startet langsam und wird dann
schneller

Kettenschiene mit falschem Ol ge-
schmiert

Kette falsch gespannt

Softlauf, véllig normal.

Schiene reinigen und neu schmieren,
“Wartung und Pflege”

Schiene reinigen und neu schmieren,
siehe Kapitel “Wartung und Pflege”

Kette spannen, siehe Kapitel “Montage CLASSIC/EXCLUSIV oder
DUO”

Antrieb beendet Lernlauf nicht

Endlagen falsch eingestelit

Endlagen einstellen, siehe Kapitel Inbetriebnahme allgemein

Nur EXCLUSIV !!

Tor 18Rt sich nur bedienen, solange Sie den
externen Taster z.B. Innentaster, Schlusselta-
ster gedrickt halten - dabei blinkt die Innen-
beleuchtung (Totmann-Betrieb)

Totmannbetrieb eingeschaltet

Totmannbetrieb deaktivieren, siehe Anleitung TorMinal
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